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descripteur 1

descripteur 1

l’équilibre entre
progression et répétition
des informations est géré
(développement des idées
clés, maintien des champs
lexicaux)

[…] Ya hemos dicho que el sexismo no es solo el fenómeno social en sí mismo sino que conlleva
igualmente las justificaciones discursivas sobre la inferioridad de las mujeres. Cuando un eclesiástico
argumenta en favor de la familia tradicional donde la mujer es relegada a un papel pasivo y al cuidado de
los hijos, una contraargumentación es necesaria. Cuando los periodistas minimizan el acoso sexual por
parte de un político, los hechos se deben combatir con toda la energía necesaria. Y eso requiere una
argumentación fundamentada y la expresión de ideas contrarias al sexismo ambiente.

☒☒☒

 

descripteur 2

descripteur 2

les renvois anaphoriques
(ellipse, reprises,
pronominalisation, etc.)
sont maîtrisés

A pesar de ciertos avances tanto en el ámbito de los derechos de las mujeres como de la presencia de
estas en el espacio público, algunos estudios y observaciones indican que las desigualdades entre
hombres y mujeres no han desaparecido. […] A la hora de examinar el sexismo en el lenguaje, no se
puede olvidar este trasfondo social. Si bien el lenguaje en general tiene, hasta cierto punto, una dimensión
“performativa”, no se pueden supeditar a él los importantes fenómenos sociales mencionados. Ello
conllevaría el riesgo de imaginar que un cambio lingüístico puede llegar a transformar las relaciones
sociales.

☒☒☒

 

descripteur 3

descripteur 3

l’emploi des organisateurs
textuels propres au genre
est maîtrisé et renforce la
cohérence du texte

    A la hora de examinar el sexismo en el lenguaje, no se puede olvidar este trasfondo social. Si bien el
lenguaje en general tiene, hasta cierto punto, una dimensión “performativa”, no se pueden supeditar los
importantes fenómenos sociales mencionados al lenguaje. Ello conllevaría el riesgo de imaginar que un
cambio lingüístico puede llegar a transformar las relaciones sociales. En otras palabras, para acabar con el
sexismo, una acción sobre el lenguaje no es suficiente: se requieren ante todo cambios sociales de larga
duración. Además, la actividad y las luchas de las propias mujeres son una necesidad para llegar a una
situación nueva, emancipadora y que no represente solamente una modificación superficial.

    Ahora bien, el campo lingüístico no carece de importancia. La lucha contra el sexismo pasa también por
una batalla semiótica e ideológica. Ya hemos dicho que el sexismo no es solo el fenómeno social en sí
mismo sino que conlleva igualmente las justificaciones discursivas sobre la inferioridad de las mujeres.

    […] Sin embargo, las diversas maneras en que se expresa el sexismo no son siempre claras ya que
numerosas situaciones cotidianas son el teatro de un “sexismo ordinario” individual.

☒☒☒
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